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SONY.

Digitalni HD videokamera

Provozni pfirucka

Tato pfirucka popisuje zakladni operace, které Ize provadét pouze
na videokamefe HDR-AZ1.

Budete-li chtit videokameru pouZzivat rdznymi zpusoby, budete
potfebovat chytry telefon nebo tablet s podporou specialni aplikace
PlayMemories Mobile, resp. samostatné prodavany dalkovy
ovladac Live-View.

Podrobné informace viz ¢ast ,Ctéte jako prvni” v této pfirucce.

Na nasledujici adrese URL si mGzete stahnout pocita¢ovy software
pro editaci videa ,Action Cam Movie Creator”, ktery je omezen

na toto zafizeni.

http://www.sony.net/actioncam/support/

Informace o pouzivani videokamery a softwaru viz tato adresa URL.

e Pfi zaznamu videi XAVC S pouzijte pamétovou kartu SDXC s rychlosti
vys3i nez Class10.
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Zaznam vlastnika

Cislo modelu a sériové ¢islo se nachazi na strané pfistroje. Opiste
sériové cislo do niZze uvedené kolonky. Tyto udaje sdélte prodejci Sony
vzdy, kdyZ se na néj budete obracet s dotazem k tomuto vyrobku.

Cislo modelu HDR-AZ1
Sériové Cislo

Ctéte jako prvni
Tato pfirucka popisuje zakladni operace, které |ze provadét pouze na
videokamere HDR-AZ1. Budete-li chtit videokameru pouZivat rdznymi
zplsoby, budete potfebovat chytry telefon nebo tablet s podporou
specialni aplikace PlayMemories Mobile, resp. samostatné prodavany
dalkovy ovladac Live-View.
* Informace k instalaci/pouziti softwaru
PlayMemories Mobile
Viz nasledujici adresa URL.
http://www.sony.net/pmm/
Viz také cast ,Pripojeni k chytrému telefonu”
v této pfirucce.
¢ Pouziti dalkového ovladace Live-View RM-LVR1
(prodavany samostatné)
Viz pfirucka dodavana s ovladacem RM-LVR1 nebo
pfirucka (PDF).
PFirucka je k dispozici rovnéz na webové strance.

@ Vyhledejte webovou stranku podpory Sony.
http://www.sony.net/Sonylnfo/Support/

@ Vyberte pozadovanou zemi nebo oblast.

® Vyhledejte a stahnéte soubor [RM-LVR1] na strance Sony eSupport.
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Kontrola dodavanych polozek

Videokamera (1)

Kabel micro USB (1)

Dobijeci baterie (NP-BY1) (1)
Vodotésné pouzdro (SPK-AZ1) (1)
Upevnovaci spona (1)

Plochy nalepovaci drzak (1)
Zakfiveny nalepovaci drzak (1)
Stativovy adaptér (1)

Sada tisténé dokumentace

Soucasti a ovladaci prvky

[1]Kontrolka POWER/
Kontrolka CHG (Nabijeni)
[2]Pfepina¢ REC HOLD
[3]Tlacitko REC (Video/Foto)
[4]Kontrolka REC/Kontrolka LIVE
[5]Objektiv -
[6]Mikrofony :
[7]Otvor pro nasazeni
stativového adaptéru
(8] (N mark)
NFC: Near Field
Communication
[9]Reproduktor
[10|Pfijimac signalu IR
z dalkového ovladace
[11]Zobrazovaci panel
[12] Tla¢itko ON/OFF
[13| Tlagitko Wi-Fi
[14]Krytka konektoru (USB)
[15]Univerzalni konektor/
Konektor Micro USB
Podporuje zafizeni
kompatibilni s konektorem
micro USB.
[16] Tlacitko RESET
[i7]Slot pro vloZeni
pamétové karty
[18]Kryt pamé&tové karty
[19/Kontrolka REC/Access
[20]Aretace krytu baterie
[21]Prouzek pro vysunuti baterie
[22]Prostor pro baterii
[23Kryt baterie
[24)Stitek SSID

=

)

Nabiti baterie

1 Otevrete kryt.

@ Posurite aretaci smérem do polohy OPEN.
(@ Otevrete kryt od Sipky <.

Vyrovnejte znacku < na baterii
se znackou na videokamere

vysunuti baterie a vloZte ji
do pfistroje

VloZte baterii, vyrovnejte
znacku 4 na baterii se znackou
na videokamere a orientujte

ji potisténou stranou
vyobrazenym zplsobem

Bezpecné zavrete kryt a posurite aretaci do polohy LOCK.

Ujistéte se, Ze neni vidét Zluta znacka na aretaci a Ze je kryt
bezpecné zavreny. Pfekontrolujte, jestli neni prouzek pro vysunuti
baterie skfipnuty v krytu nebo jestli nevycniva z krytu. Pokud se
do vnitini ¢asti krytu dostane libovolny cizi objekt, napfiklad pisek,
mUze se poskrabat tésnici krouZzek a nasledné muze dojit

k vniknuti vody do vnitfnich ¢asti videokamery.

Chcete-li zavfit kryt, provedte operace v kroku 1v opacném poradi.
Chcete-li vysunout baterii, zatdhnéte za prouzek pro vysunuti
baterie. Pokud je prouzek pro vysunuti baterie slozen pod baterii,
nemusi dojit k vysunuti baterie. Tato situace miZe rovnéz zpUsobit
vniknuti vody do pfistroje.

3 Zkontrolujte, jestli je videokamera vypnuta (OFF).

Pro vypnuti videokamery podrzte stisknuté tlacitko ON/OFF,
dokud nezhasne kontrolka POWER.

Videokameru pfipojte pomoci kabelu micro USB
(je soucasti dodavky) k zapnutému pocitaci.

Sviti oranZzové béhem nabijeni

Kabel Micro USB

VloZeni pamétové karty

y Pamétova karta y Pamétové médium
microSD/microSDHC/ Memory Stick
microSDXC Micro™ (Mark2)

Strana s potiskem Strana s kontakty

Pamétovou kartu vloZte spravnym zplGsobem za soucasné kontroly

jeji spravné orientace v obou smérech.

* Pfi zdznamu videi XAVC S pouzijte pamétovou kartu SDXC s rychlosti
vyssi nez Class10.

® Poznamky

e« Pfed pouzitim videokamery zkontrolujte, jestli jsou kryty konektoru (USB),
pamétové karty a baterie bezpecné zavrené a jestli pod nimi nejsou skfipnuté
néjaké cizi objekty. Jinak miZe dojit k vniknuti vody do pfistroje.

Podle potfeby nasadte na videokameru pfislusenstvi.
Podrobné informace o dodavaném prislusenstvi viz
nasledujici odkaz.
http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

1 Zapnéte videokameru stisknutim tlacitka ON/OFF.

2 Posurite pfepinac¢ REC HOLD a uvolnéte aretaci REC HOLD.

Po uvolnéni aretace REC HOLD piejdéte ke kroku 3.

3 Stisknutim tlacitka REC spustte zaznam.

Pro zastaveni zaznamu
Znovu stisknéte tlacitko REC.

® Poznamky

* Na videokamefre nelze prehravat snimky. Chcete-li prehravat snimky, budete
potfebovat chytry telefon nebo tablet s podporou specialni aplikace
PlayMemories Mobile.

« Videokamera nemuZze prehravat zvuk.

« Pfi dlouhodobé&jsim nataceni se mlze zvysit teplota videokamery do té tGrovné,
Ze dojde k automatickému vypnuti zaznamu.

¢ lychozim provoznim rezimem videokamery je video. Pro pfepnuti do rezimu
PHOTO/INTVL zmérite nastaveni pomoci nasledujiciho postupu. Dalsi pokyny
k ovladani videokamery viz pfirucka s pokyny na webové strance.
- Samostatné prodavany dalkovy ovladac Live-View RM-LVR1

(verze softwaru 2.00 nebo novéjsi)

- Chytry telefon s nainstalovanou aplikaci PlayMemories Mobile

Pro prepnuti nastaveni Wi-Fi videokamery béhem pfipojovani

k samostatné prodavanému dalkovému ovladaci Live-View nebo

chytrému telefonu stisknéte tlacitko Wi-Fi.

o Stisknutim tlacitka Wi-Fi na videokamefte se pfepne indikace na
zobrazovacim panelu niZze popsanym zplsobem. Zobrazi se ikony
dostupnych funkci.
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@ Zapnuti Wi-Fi (ve vychozim nastaveni: jedno pfipojeni)
@ Pripojeni k vice videokameram (vicenasobné pfipojeni)
® Zivy datovy tok (Zivé pfipojeni)

® Vypnuti Wi-Fi (OFF)

Dalsi informace naleznete rovnéz v privodci k dalkovému ovladaci
Live-View.

Pripojeni dalkového ovladace Live-View
k videokamere (jedno pfipojeni)

Pro nastaveni Wi-Fi na jedno pfipojeni (vychozi) zapnéte
videokameru.

2 Pro pfizplsobeni sitového nastaveni (rezimu pfipojeni)
dalkového ovladace na jedno pfipojeni zapnéte dalkovy
ovladac Live-View.

3 Pomoci dalkového ovladace Live-View vyberte SSID
videokamery.

Dalsi informace o této operaci naleznete v priivodci k dalkovému
ovladadi Live-View.

Poté, co uslysite pipnuti, stisknéte a drzte tlacitko Wi-Fi
na videokamefre.

Poté uslysite z videokamery dalsi pipnuti. Obraz z videokamery se
zobrazi na displeji LCD dalkového ovladace Live-View a kontrolka
REC na dalkovém ovladaci Live-View se rozsviti modre.
® Poznamky:
* Na displeji LCD dalkového ovladace Live-View se zobrazi fetézec textu
slozeny z napisu [DIRECT-] a zkratky SSID videokamery.
¢ Pokud se SSID nezobrazi, zkontrolujte, jestli je Wi-Fi nastaveno na
jedno pfipojeni.

Pripojeni dalkového ovladace Live-View
k vice videokameram (az 5 videokamer)
(vicenasobné pfipojeni)

Pro nastaveni Wi-Fi na vicenasobné pfipojeni zapnéte
videokamery.

2 Zapnéte dalkovy ovladac Live-View.

Nastavte sitové nastaveni (rezim pfipojeni) dalkového
ovladace Live-View na vicenasobné pfipojeni.

4 Na displeji LCD dalkového ovladace Live-View zobrazte
obrazovku pro registraci videokamery a presurite se
do pohotovostniho rezimu registrace.

Dalsi informace o této operaci naleznete v prliivodci k dalkovému
ovladadi Live-View.

5 Stisknéte a drzte tlacitko Wi-Fi na videokamere.

Poté, co uslysite pipnuti videokamery, se na displeji LCD dalkového
ovladace zobrazi obraz z videokamery a kontrolka REC na
dalkovém ovladaci Live-View se rozsviti modre.

Opakovanim krokd 3 az 5 se pfipojte k dalsim videokameram.

® Poznamky:

« Zaregistrovani videokamer provedte pred zrusenim pohotovostniho rezimu
pfipojeni dalkového ovladace Live-View.

« Pro pfipojeni vice videokamer k dalkovému ovladaci Live-View se pouziva
metoda WPS. Pokud se v blizkosti videokamer nachazi jiné zafizeni vyuZivajici
metodu WPS, mdze registrace selhat. Pokud registrace selZe, opakujte pfipojeni
opétovnym provedenim jednotlivych kroka.



Instalace aplikace PlayMemories
Mobile™ do chytrého telefonu
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Operacni systém Android

Vyhledejte aplikaci PlayMemories Mobile na serveru Google Play
a nainstalujte ji.

ANOROID APP ON
?b Google play

e Pouzivani funkci jednim dotykem (NFC) vyZaduje operacni systém
Android 4.0 nebo novéjsi.

‘?.)Playi\ﬂem?ries

Mobile

Operacni systém iOS
Vyhledejte aplikaci PlayMemories Mobile na serveru App Store
a nainstalujte ji.

D Miabibe on the P

App Store

 Pfi pouziti opera¢niho systému iOS nejsou funkce jednim dotykem
(NFC) dostupné.

® Poznamky

¢ Pokud mate aplikaci PlayMemories Mobile jiZ nainstalovanou ve svém chytrém
telefonu, aktualizujte ji na nejnovéjsi verzi.

* Nelze zarucit, Ze funkce Wi-Fi popsané v této provozni pfiruc¢ce budou spravné
fungovat u vSech chytrych telefon( a tabletG.

* ZpUsob ovladani a obrazovky aplikace se mohou v dusledku budoucich
upgradl bez predchoziho upozornéni zménit.

¢ Dalsi informace o aplikaci PlayMemories Mobile najdete na nasledujici
webové strance.
(http://www.sony.net/pmm/)

Pripojeni

Android

@ Pro nastaveni Wi-Fi na jedno pfipojeni (vychozi) zapnéte tuto
videokameru.

@ Spustte v chytrém telefonu aplikaci PlayMemories Mobile.

® Vyberte SSID podle Udaje vytisténého na stitku na zadni strané
krytu baterie.

(@ Zadejte heslo, které se nachazi na stejném Stitku (pouze pfi
prvnim pfipojeni).
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Android (s podporou NFC)

Dotknéte se znackou M (N Mark) na chytrém telefonu znacky
(N Mark) na videokamefe.

PFi spousténi aplikace PlayMemories Mobile jsou automaticky
aplikovana nastaveni pro navazani pfipojeni Wi-Fi.

iPhone

@ Pro nastaveni Wi-Fi na jedno pfipojeni (vychozi) zapnéte tuto
videokameru.

@V chytrém telefonu oteviete obrazovku [Settings].

®V chytrém telefonu vyberte polozku [Wi-Fi].

(@ Vyberte SSID podle Udaje vytisténého na stitku na zadni strané
krytu baterie.

(® Zadejte heslo, které se nachazi na stejném Stitku (pouze pfi
prvnim pfipojeni).

(® Ujistéte se, ze se na chytrém telefonu zobrazuje SSID videokamery.

(@ Vratte se zpét na domovskou obrazovku a poté spustte aplikaci
PlayMemories Mobile.
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Zjisténi prihlasovacich Gdajl bez Stitku

Pokud je Stitek odlepeny nebo obtizné citelny, mlZete vyvolat své

uZivatelské ID a heslo nasledujicim postupem.

(@ VloZte nabitou baterii do videokamery.

(@ Videokameru pfipojte pomoci kabelu micro USB (je soucasti
dodavky) k pocitaci.

(® Zapnéte napajeni stisknutim tlacitka ON/OFF.

@ Zobrazte [Computer] — [PMHOME] — [INFO] — [WIFI_INF.TXT]
v pocitaci a zkontrolujte své uzivatelské ID a heslo.

Pomoci chytrého telefonu, ktery se maze pfipojit k videokamere

nebo smérovaci Wi-Fi v rezimu Zivého pfipojeni, mizete provadét
Zivé vysilani videi na webové servery pro online sdileni videi, jako

je USTREAM.

Podrobnosti k postupu viz ¢ast ,Live streaming with the camera” (Zivy
datovy tok s videokamerou) v pfirucce instrukci na webové strance.
http://rd1.sony.net/help/cam/1410/h_zz/

Funkce Wi-Fi
« Videokameru pouzivejte podle pfedpist platnych v misté pouZiti.
e Funkci Wi-Fi této videokamery nelze pouzivat pod vodou.

Provozni teploty

Videokamera je urena pro pouZziti pfi teplotach v rozmezi -5 °C az
40 °C. Nataceni za velmi nizkych nebo vysokych teplot mimo tento
rozsah neni doporuceno.

Poznamky k dlouhodobému zaznamu

» Télo videokamery a baterie se mohou béhem provozu zahfivat -
to je zcela normailni.

« \/yvarujte se dlouhodobého pouzivani videokamery, pokud ji drzite
Vv ruce nebo pokud se pfimo dotyka vasi pokozky. Doporucuje se
pouZivat doddvané nalepovaci drzaky ¢i vodotésné pouzdro nebo
volitelné upevnovaci pfislusenstvi.

e Pri vysokych okolnich teplotach se videokamera rychle zahfiva.

e Zahtatou videokameru ponechte minimalné 10 minut v klidu,
nez jeji vnitrni teplota klesne na bezpecnou Uroven.

« Pfi zvySeni teploty videokamery se miZe zhorsit kvalita obrazu.
Pfed dalSim natdcenim se doporucuje pockat, nez teplota
videokamery poklesne.

Ochrana pred prehiatim

V zavislosti na teploté videokamery a baterie nemusi byt dostupny
zaznam videa nebo muZe dojit k automatickému vypnuti napajeni
z ddvodu ochrany videokamery. Pfed vypnutim videokamery nebo
pred zablokovanim zdaznamu videa se na zobrazovaci dalkového
ovladace Live-View zobrazi zprava. V takovém pfipadé ponechte
videokameru vypnutou a vyckejte ochlazeni pfistroje a baterie.
Pokud zapnete napajeni, aniz byste nechali videokameru a baterii
dostatecné vychladnout, maze se pfistroj znovu vypnout nebo
nemusi byt dostupny zaznam videi.

Prachotésnost a vodotésnost

» VVideokamera je prachotésna a vodotésna (do hloubky 5 m po
dobu 30 minut).
Informace k pouziti vodotésného pouzdra viz prirucka s pokyny
na webové strance.

Poznamka k volitelnému prislusenstvi

Originadlni pfislusenstvi Sony nemusi byt ve vSech zemich/regionech
k dispozici.

Bezpecnost pfi pouziti bezdratovych zafizeni LAN

o Abyste zamezili prinikim do systému, neopravnénému pfistupu
tretich stran a dalsim rizik(im, vZdy pouZivejte zabezpecené
bezdratové sité LAN.

o Pfi pouZiti bezdratové sité LAN je velmi dlleZité provést nastaveni
zabezpeceni.

¢ Spole¢nost Sony Corporation neprebird Zadnou odpovédnost
v pfipadé skod vzniklych v disledku nedostate¢ného zabezpedeni
nebo predvidatelnych okolnosti.

Poznamka k funkci bezdratové sité

* Neneseme Zadnou odpovédnost za jakékoli Skody zplisobené
neautorizovanym pfistupem nebo neautorizovanym pouzivanim
cilovych mist nac¢tenych do videokamery v dlsledku ztraty
nebo kradeZe.

Format signalu: HDTV
PoZadavky na napajeni:
Dobijeci baterie: 3,7 V (NP-BY1)
Univerzalni/micro USB konektor: 5V
Nabijeni USB: 5V DC, 500 mA
Dobijeci baterie NP-BY1:
Maximalni nabijeci napéti: DC 4,2V
Maximalni nabijeci proud: 975 mA
Odolnost proti sttikajici vodé:
IPX4 (podle nasich testa)
Provozni teplota: -5°Caz+40°C
Skladovaci teplota: -20 °Caz +60 °C
Rozméry (pfibliznd): 24,2 mm x 36 mm x 74 mm (S/V/H, bez vystupki
a bez dodavaného vodotésného pouzdra)
Hmotnost: Priblizné 48 g (pouze télo)
Celkova hmotnost pfi pouziti:
Priblizné 63 g (vCetné baterie a bez dodavaného
vodotésného pouzdra)

» Tato videokamera je odolna proti stfikajici vodé.
Télo videokamery nabizi odolnost proti stfikajici vodé kategorie IPX4
(podle nasich testa).

* Design a technické Udaje se mohou diky budoucim upgraddm zménit
bez predchoziho upozornéni.

Ochranné znamky

e Memory Stick a sou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti Sony Corporation.

* Mac je registrovana ochranna znamka spolecnosti Apple Inc. v USA
a dalSich zemich.

¢ iOS je registrovana ochranna znamka nebo ochranna zndmka spolec¢nosti
Cisco Systems, Inc.

« Android a Google Play jsou ochranné znamky spolec¢nosti Google Inc.

¢ iPhone je ochranna zndmka nebo registrovana ochranna zndmka spolec¢nosti
Apple Inc.

o Wi-Fi, logo Wi-Fi a Wi-Fi PROTECTED SET-UP jsou registrované ochranné znamky
sdruzeni Wi-Fi Alliance.

¢ N Mark je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti
NFC Forum, Inc. v USA a dalSich zemich.

¢ Adobe, logo Adobe a Adobe Acrobat jsou registrované ochranné zndmky
nebo ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated v USA
a dalsich zemich.

e Logo microSDXC je ochranna znamka spolec¢nosti SD-3C, LLC.

Veskeré dalsi nazvy systému a produktl pouzité v této pfirucce jsou

ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami

prislusnych vlastnik nebo vyrobcl. V této prirucce vsak nejsou

uvadény symboly ™ a ®.

VAROVANI

V zajmu snizeni rizika vzniku pozaru nebo Grazu elektrickym

proudem:

1) Nevystavujte tento pfistroj desti ani vihkosti.

2) Nepokladejte na pristroj nadoby naplnéné tekutinami,
jako napriklad vazy.

Nevystavujte baterie nadmérnému teplu, jako napfiklad pfimému
slune¢nimu svétlu, ohni apod.

UPOZORNENI

Baterie

PFi nespravné manipulaci s baterii maze dojit k prasknuti baterie

a pozaru nebo k popaleni chemickymi substancemi. DodrZujte

nasledujici pokyny.

« Baterii nerozebirejte.

« Zabrarite rozmackani baterie a nevystavujte baterii Zddnym narazim nebo
jinym silovym raztim, jaké ptedstavuje napfiklad silny uder, pad baterie
nebo Slapnuti na baterii.

* Nezkratujte kontakty baterie a zabrarite doteku kovovych pfedmét(

a kontaktd baterie.

¢ Baterii nevystavujte vysokym teplotam nad 60 °C, jaké se vyskytuji na pfimém
slune¢nim svétle nebo v automobilu zaparkovaném na slunci.

¢ Baterii nezapalujte ani ji nevhazujte do ohné.

* Nemanipulujte s poskozenymi nebo vytékajicimi lithium-iontovymi bateriemi.

* Baterii nabijejte vyhradné pomoci originalni nabijecky baterii Sony nebo
zafizeni, které je urceno pro nabijeni tohoto typu baterii.

¢ Baterii uchovavejte mimo dosah malych déti.

« Baterii udrZujte v suchu.

« Baterii nahrazujte pouze baterii ekvivalentniho typu doporuceného
spolec¢nosti Sony.

* PouZité baterie likvidujte zplsobem popsanym v instrukcich.

Napajeci adaptér AC

Pli pouziti napajeciho adaptéru AC zapojte adaptér do nejblizsi
dostupné zasuvky elektrické sité. Zaznamenate-li na pfistroji libovolnou
zavadu pfi pouZiti napajeciho adaptéru AC, ihned odpojte adaptér

od zasuvky elektrické sité.

Nabijecka baterii

| kdyZ nesviti kontrolka CHARGE na nabijecce baterii, neni odpojené
napajeni. Zaznamenate-li pfi pouZiti tohoto zafizeni jakékoli problémy,
ihned jej odpojte od zasuvky elektrické sité, abyste prerusili napajeni.

| kdy?Z je videokamera vypnutd, napajeci adaptér AC v pfipadé pfipojeni
do elektrické sité pristroj neustale napaji.

Pro zdkazniky v Evropé

Upozornéni pro zakazniky v zemich, kde plati smérnice EU
Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,

108-0075 Japonsko

Spolec¢nost odpovédna za kompatibilitu produktu v EU:

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko

C€

Spolec¢nost Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni splriuje
veskeré zasadni pozadavky a dalsi pfisluSna ustanoveni smérnice
1999/5/ES. Podrobné informace ziskate na nasledujici adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

Poznamka

Pokud staticka elektfina nebo elektromagnetismus zapficini selhani
prenosu dat v jeho prabéhu, restartujte aplikaci nebo odpojte a opét
pripojte komunikacni kabel (USB atd.).

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano, ze vyhovuje limitdm
stanovenym smérnici elektromagnetické kompatibility (EMC) pro
pouzivani propojovacich kabel( kratsich nez 3 metry.

Elektromagneticka pole urcitych frekvenci mohou ovliviiovat obraz
a zvuk této jednotky.

Likvidace baterii a elektrickych a elektronickych zatizeni
(plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se
systémy sbéru tfidéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku, baterii nebo obalu znadi,

Ze s vyrobkem a baterii nesmi byt nakladano jako

s domovnim odpadem. U nékterych baterii miZe byt

tento symbol pouZit v kombinaci s chemickou znackou.

Chemické znacky pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb) se na
baterii pfidavaji v pfipadé, Ze obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo
0,004 % olova. Zajisténim spravné likvidace téchto produktd a baterii
pomdUzete predejit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni
prostredi a zdravi lidi, ke kterym by mohlo dojit pfi nespravné likvidaci.
Recyklace materiald pomaha Setfit pfirodni zdroje.
U produktd, které z divodll bezpecnosti, vykonu nebo integrity dat
vyzaduji nepretrzité pfipojeni k vestavéné baterii, by mél vyménu této
baterie provadét pouze kvalifikovany servisni personal. Abyste zajistili,
Ze s baterii i elektrickymi a elektronickymi zafizenimi bude spravné
naloZeno, predejte tyto produkty po skonceni jejich Zivotnosti
na pfislusném sbérném misté zajistujicim recyklaci elektrickych
a elektronickych zatizeni. V pfipadé vSech ostatnich typU baterii
nahlédnéte do ¢asti vénované bezpecnému vyjmuti baterie z vyrobku.
Predejte baterii na vhodné sbérné misto pro recyklaci pouzitych baterii.
Podrobné informace o recyklaci tohoto produktu nebo baterie ziskate
na pfislusném uradé mistni samospravy, ve firmé zajistujici svoz
odpadu nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.



